70mai External TPMS Sensor
User Manual
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This product is professional equipment.

STOT NPOAYKT ABNSETCA NPOdeccuoHanbHbIM 060pyA0BaHNEM.
Este producto es un equipo profesional.
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Please read this manual carefully before using the product and keep it in a
safe place.

Thank you for purchasing 70mai External TPMS Sensor. This product has
to be used with 70mai smart main device, e.g. smart dash cams.

After binding it to the 70mai app and installing it on the tires, the product
can monitor the pressure and temperature inside the tires in real time and
send the data collected to the smart main device. When the tire pressure
or temperature exceeds the threshold value, the smart main device will
issue an alert.

Precautions

1. This product has to be used with 70mai smart main device, e.g. smart
dash cams.

2.1t is recommended to bind the sensor ID in the 70mai app before
installing the sensors on the tires.

3. This product relies on the smart main device to monitor the tire
pressure. If the smart main device is turned off, the sensors cannot
detect the pressure or temperature of the tires and the smart main
device cannot give any alert.

4. Injecting certain chemicals (such as tire sealant, etc.) into the tire will
cause damage to the sensor.

5. This product cannot prevent tire leaks or blowouts. Please remember to
perform maintenance on your car and check your tires regularly.

Product overview
Case CR1632 battery Anti-slip gear Locknut

Case position indicator Base Base position indicator
Note: Illustrations of the product and accessories in the user manual are for
reference purposes only. The actual product may differ slightly due to product
update and upgrade, please refer to the actual product.
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Downloading 70mai App

Please search for "70mai" in the App Store or scan the following QR code to
download and install the app.

Binding the sensor

. Refer to the user manual or online guide of the 70mai smart main device
and add the smart main device to the 70mai app.

. Open the 70mai app. Tap the In-car interconnection icon on the smart
main device plug-in page. In the list of devices, add the tire pressure
senor as a sub-device.

. Go to the binding sensor page and follow the on-screen instructions to
add the sensor ID of the left front wheel, right front wheel, left rear wheel
and right rear wheel sensors in order.

4. After adding, according to the page prompts, connect the smart main
device's Wi-Fi to complete the sensor binding.

. After successful binding, the smart main device can receive the data from
sensor.

Note: If you have already installed the sensors onto the tires before you try to bind
them, follow Step 1 and 2 first. Go to the binding sensor page and select automatic
identification. Follow the on-screen instructions and the device will automatically
read and add the sensor IDs.

Method 1:

device

LF: left front
wheel

LR: left rear
wheel

RF: right front
wheel

RR: right rear

Method 2: wheel

Manually enter the last 8 2y o
digits of the ID, e.g. B201019E "~ _—=>




Sensor installation

1. Remove the tire valve caps.

2. Screw the locknut onto the
nozzle until it reaches the
bottom of the thread.

3. Install the sensors onto the tires
based on their marking. When
installing, hold the anti-slip gear
at the base of the sensor. Screw
the sensor onto the nozzle
thread and tighten it.

Note: Do not hold the case when
tightening the sensor. The position
indicator of the case and base should
not be misaligned, otherwise it may
cause the case to be loosened and the sensor to leak air.
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4. Use a wrench to turn the
locknut in counterclockwise
direction until it is tightly
pressing on the sensor.

5. Check the nozzle for sign of air
leakage. If there is any leakage,
clean the nozzle and tighten all
the parts again.

6. Paste the tire pressure warning
sticker on the wheel hub
corresponding to the nozzle
position.




Battery replacement

1. Use a wrench to secure the base.
Loosen the case by turning it
counterclockwise until it is
separately from the base.

2. Push out the old battery from the side and push
the new battery into the battery compartment.

Note: Please use a battery with a wide operating
temperature range (-20°C to 80°C). (Model CR1632)

3. Use a wrench to secure the base and
tighten the case by turning it clockwise.

4. Tighten until the positioning points of the
case and the base overlap, the housing has
been screwed into position and the battery
replacement is done.




Specifications

Product name: 70mai External TPMS Sensor

Model: Midrive T04

Working voltage: 2.1 ~3.6 V

Emission current: 10 ~ 20 mA

Air pressure range: 0 kPa ~ 700 kPa

Working temperature: -20 °C ~ 80 °C

Pressure accuracy: +5kPa (0 °C ~ 70 °C), +10 kPa (-40 °C ~ 0 °C, 70 °C ~
125 °C)

Temperature accuracy: +3 °C (-20 °C ~ 70 °C), +5 °C (-40 °C ~ 125 °C)

Operating frequency: 2.4 GHz

Battery life: 2 years (average of 2 hours of driving a day)

Packing list

Sensor x 4

Locknut x 4

Wrench x 1

User manual x 1

Tire pressure warning sticker x 4

The device complies with Part 15 of the FCC
Rules

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Disposal of Waste Equipment by Users in
Private Households in the European Union
This symbol means do not dispose of your product with your
other household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling | [ A R
of waste electrical and electronic equipment. For more
information, please contact your household waste disposal
service.
06




EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories

too are marked with "CE" and comply therefore with the

applicable harmonized European standards listed under

the EMC Directive 2014/30/EU,LVD Directive 2014/35/EU,

the RoHS Directive 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. For
proper recycling, return this product to your local supplier upon the
purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information see: www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot
be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See
the product documentation for specific battery information. The battery is
marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium
(Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to
your supplier or to a designated collection point. For more information
see: www.recyclethis.info

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked
with "CE" and comply therefore with the applicable harmonized European
standards listed under the EMC Directive 2014/30/EU, Radio Equipment
Directive 2014/ 53 /EU,LVD Directive 2014/35/EU, the RoHS Directive
2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. For
proper recycling, return this product to your local supplier upon the
purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated
collection points. For more information see: www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot
be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See
the product documentation for specific battery information. The battery is
marked with this symbol, which may include lettering to indicate cadmium
(Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to
your supplier or to a designated collection point. For more information see:
www.recyclethis.info

Service: help@70mai.com

For further information, please go to www.70mai.com

Manufactured by: 70mai Co., Ltd.

Address: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District,
Shanghai, China
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BH1MaTeNbHO 03HaKoMbTeCh € PYyKOBOACTBOM Nepes UCnoib3oBaHneM
M34enna n xpaHuTe ero B HalexHoM MecTe.

Bnarogapum 3a nprobpeteHne 70mai External TPMS Sensor. 3ToT NpoaykT
[lONXEH MCMONBb30BaTLCS BMECTE C MaBHbIM CMapT-yCTPOMCTBOM cepun
70mai, Hanpumep, cMapT-BUAEOPErncTpaTopamMu.

Mocne NpuBA3KM K MPUAOXeHo 70mai 1 yCTaHOBKM Ha LUMHbI MPOAYKT
CMOXeT KOHTPONMPOBaTL AaB/ieH1e U TeMrepaTypy BHyTPY LUMH B pexvive
peanbHOro BpeMeHU 1 OTNpaB/saTh MoslyYeHHble AaHHbIe Ha raBHoe
CMapT-ycTpoicTBO. Koraa AaBneHvie B WyHax vav Temnepatypa
NpeBbILLaT MOPOroBOe 3HaueHVie, FaBHOe CMapT-yCTPOVCTBO BbIAAET
npesynpexzaeHue.

Mepbl npeaoCcToOpPOXXHOCTN

. DTOT NPOAYKT AO/KEH MCMONb30BaThCA BMECTe C F1aBHbIM
CMapT-ycTpoicTBOM cepun 70mai, Hanpuvep,
CMapT-BUAEOperncTpaTopamu.

. PexomeHayeTca npusasate ID aatymka B npunoxexHnn 70mai 4o
YCTaHOBKY JaTYMKOB Ha LUWHBbI.

. [INS MOHUTOPVIHIa AaBNIeHVIA B LUMHAaX JaHHOMY NPOAyKTy TpebyeTca
rNaBHOe CMapT-yCTPONCTBO. ECAM FnaBHOe CMapT-yCTPOVCTBO
BbIK/IOYEHO, AaTUNKN HEe CMOTYT OMpeAensTh AaBneHne U Temnepatypy
B LMHaX, a raBHOe CMapT-yCTPOMCTBO He CMOXeT NOojaBaTb HUKak1X
npeaynpexaeHui.

. BBEAIEHVIE B LUMHY ONpeAeNeHHbIX XMMUKATOB (Hanpuvep, repMeTuka Ansa
PEMOHTa LUVH 1 T.4.) NPVIBEAET K MOBPEeXAeHUI0 AaTuvika.

. [laHHbI NPOAYKT He CoCobeH MPeA0TBPaTUTL YTeuky BO3ayXxa Uan
paspbiB WKH. He 3abbiBaliTe peryiapHO NpoBOAUTL TeXHUYeckoe
06CnyXMBaH1e Balero asToMobUNS U MPOBEPATH LUVHbI.

0630p ycTpolicTBa
= MpoTrBoOCKONb3ALLARA =
Kopnyc Batapelika CR1632 rnb3a KoHTpraiika

OcHoBaHve
VIHAVKaTOp NONOXeHs kopryca VIHAVKaTOP NONOXEHWS OCHOBaHMA

MpyMeyaHme: V306paxeHs NPoayKTa v akcecCyapos B PyKOBOACTBE
N0Nb30BaTENs NPUBEAEHBI UCKIOUUTENHO B MHGOPMALIMOHHBIX LENSX.
DaKTUUECKIY BHELLHWIA BUA NPOAYKTa MOXET HE3HAUNTENbHO OTAMUATLCA 13-3a
BHOCWMBIX B MPOAYKT O6HOBAEHWIA 1 YCOBEPLLIEHCTBOBAHWIA, MO3TOMY CChiNaiTeCh
Ha GaKkTU4ecknii BHeLUHWIA BWA NPOAyKTa.
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3arpyska npuaoxeHus 70mai

BeinonHute nowck «70mai» B App Store uav oTCKaHUpyiTe cneaytoumii
QR-KOZ, UTObbI 3arpy3uTh 1 YCTAHOBUTL MPUNOXEHME.

anIBFBKa AaTyuMKa

. ObpaTtnTech K pyKOBOACTBY MO/L30BATENIA VAV OHNAH-PYKOBOACTBY
rNaBHOro cMapT-ycTpoiicTea 70mai 1 Jo6aBbTe rnasHoe
CMapT-yCTPOVCTBO B NpunoxeHune 70mai.

. OTKpoiTe NpunoxeHve 70mai. KoCHUTECh MKOHKM
B3avMonNoAKNOYEHNS B MaLLVHE Ha CTPaHVILIe MOAK/IOYEHS FaBHOIO
CMapT-ycTpoiicTBa. [JobaBbTe B CMMCOK YCTPOWCTB AaTUMK AaBNEHVS B
LUMHAX KakK MoZyCcTPOWCTBO.

. MepeiianTe Ha CTpaHWLY NPUBA3KN AaTUMKa U1, CNesya VHCTPYKLVAM Ha
3KpaHe, 06aBbTe NooYepeaHo ID 4aTuUMKoB NeBOro NepejHero koneca,
npaBoro NepejHero Koneca, 1IeBOro 3a/Hero koieca U NpaBoro 3aAHero
Koneca.

. Mocne pobaeneHns, cnedys NoACKaskam Ha CTpaHuLe, noakntounte Wi-Fi
rNaBHOro CMapT-YCTPOACTBA, UTOObI 3aBepLUNTL NPYBA3KY AaTuKKa.

. Mocne ycnewHo NpUBSA3KY raBHOe CMapT-yCTPOMCTBO CMOXET
no/y4aTh aHHbIEe C AaTUVIKOB.

MprMeyaHve: ECn Bbl yXe yCTaHOBUAM AAaTUMKN Ha LLUWHbI, TO Nepe/ NpuBS3Koit
BbINoNHUTE Wark 1 v 2. MNepeianTe Ha CTpaHWLY NPYBA3KK AaT4uKa W BbibepuTe
aBTOMaTUYecKyto UaeHTUUKaLMto. Mocne BbINOAHEHWS BCeX MHCTPYKLMIA,
oTobpaxaeMblx Ha 3KpaHe, yCTPONCTBO aBTOMAaTUYeCKu cunTaeT 1 4o6asuT ID
AATUNKOB.

Cnocob 1:
OTckaHupyVite QR-kog ¢
MOMOLLbH0 MOBUNBLHOTO
ycTpoiicTBa

LF: nesoe
nepeaHee koneco
LR: nesoe
3a/iHee koneco
RF: npaBoe
nepeaHee koneco
RR: npasoe
3a/iHee koneco

Cnocob 2:

BpyuHyto BBEANTE

nocnegHve 8 cMMBONOB

Ana ID, Hanpumep B201019E




YcTaHOBKa AaTyuvka

1. OTBMHTUTE KONNaYKV BEHTVNE
NS HAKaYKW LLIVH.

2. HaBMHTUTE KOHTpPraiiky Ha
BEHTW/b JO OCHOBaHUs
pe3b6ebl.

3. YCTaHOoBUTE AaTUVKL Ha WWHbI B
COOTBETCTBUM C UX MaPKVPOBKOIA.
Mpw yCTaHOBKe lepXunTe AaTumk
33 NPOTVIBOCKONB3SALLYIO MNb3Y B
OCHOBaHWW. HaBUHTWTe AaTUuK Ha
pe3bby BEHTWNA 1 3aTAHWTE A0
ynopa.

MpumedaHue: Mpy 3aTArMBaHNN
AaTynka He AepXunTe ero 3a Kopnyc.
KOHTpO/IbHbIE OTMETKM Ha Kopryce 1
OCHOBaHWW A0/KHbI COBNaAaTb,
MHaye 370 MOXeT NpuBecTn K
ocnabneHuro Kopnyca 1 yreuke
BO3/yXa Yepes AaT4uK.




4. Vicnonb3ys raeyHblii kKo,
NOBEpHUTE KOHTPraviky NpoTne
4aCoBO CTPENKM TaK, YTobbl
OHa NMA0THO Nprxanacb K
AaTHNKY.

5. MpoBepbTe repMeTnyHOCTL
BEHTUA. ﬂpM Hann4mnn yTeudkn,
OUMCTITE BEHTW/Ib 1 BHOBb
3aTAHUTE BCE AETanun.

6. MpvikpenuTe Haknewiky ¢
npeaynpexaeHviem o
AaBNeHV B LUNHE K CTynunue
KOneca, y4mTbiBas NON0OXeHNA
BeHTUA.




3ameHa baTtapeliku

1. Vicnonb3ys raeyHbIi knoy,
3aduKCKpyiiTe OCHOBaHWe.
OcnabbTe Kopnyc, NOBEPHYB ero
NPOTWB YaCoBOW CTPENKM Tak,
YTOGbI OH OTOLLEN OT OCHOBAHMUS.

. BblHbTe MCNO/Ib30BaHHYt0 6aTapeliky 13
6aTapeliHOro oTceka 1 BCTaBbTe HOBYHO.
MpvMeyaHue: Vicnonb3yiite 6aTapeliku ¢
LIMPOKVM AManasoHoM paboumx Temnepatyp
(o1 -20 °C po 80 °C). (Mogens CR1632)

. Vicnonb3ys raeyHbli kntou, 3adukcnpyinte
OCHOBaHWVe 1 3aTAHWUTE KOPNyC, MOBEPHYB
€ro no 4acoBo CTpeske.

. MoBopaumBaiiTe KOPMyC A0 Tex Mop, noka
KOHTPO/IbHBIE TOUKM Ha KOpryce 1 Ha
0CHOBaHWW He coBnaayT. Tenepb kopnyc
yCTaHOBNEH B paboyee NonoxeHwe, a
3amMeHa 6aTapeliku ycreLHo 3aBepLueHa.




VHpopmaLms o cooTBeTCTBMM TPeboBaHNAM

VHpopmaums 06 yTunmsaumm u nepepaboTke 0TX0A0B
3N1eKTPUYECKOro 1 3/1eKTPOHHOr0 060pYA0BaHMNSA

Bce n3aenus, 0603HaueHHble CYIMBONOM pasaenbHOro coopa
0TpPaboTaHHOrO 3NEKTPUHECKOrO 1 3N1eKTPOHHOIO

obopyaosaHus (WEEE, anpektvisa 2012/19/EV), cneayet

YTUAN3POBAaTL OTAENBHO OT HECOPTVPYEMBbIX BbITOBbIX

071x0/10B. C Lie/1bto OXPaHbl 3/0P0BbA U 3aLLUTHI

OKpYXatoLLiel cpesbl Takoe 060pyA0BaHVie HeOBX0AUMO _
cAaBaThb Ha NepepaboTky B CreLuanbHble MyHKTLI nprema
3N1eKTPUYECKOr0 1 3N1eKTPOHHOr0 060PY/A0BaHUS, ONpeaeneHHble
NPaBUTENbCTBOM VNV MECTHBIMW OpraHamu BnacTu. MpasunbHas
yTUAM3aums 1 nepepaboTka NoMoryT NpejoTBPaTUTL BO3MOXHbIE
HeraTViBHble NOCNeACTBYIA AN OKPYXatoLLEei cpesbl v 340p0BbA Yenoseka.
YT06bI y3HaTb, FAe HAXOAATCHA Takve MyHKTbI C6opa 1 Kak OHK paboTatoT,
06paTUTeCh B KOMMaHWIO, 3aHUMAIOLLYIOCS YCTaHOBKO 060pyAOBaHWS,
VAN B MECTHbIE OpraHbl BAACTY.

[leknapauus o COOTBETCTBUM HOPMATUBHLIM Tpe6oBaHMaM EC

Mpon3BOANTENb HACTOALLIMM 33ABNSAET, UTO AaHHOe

060py/0BaHNe COOTBETCTBYET TpeHOBaHWAM BCeX

NPVIMEHVMBIX AVIPEKTVIB 1 €BPOMENCKVX HOPM, a Takxe

BHECEHHbIX B HUX V3MEHEeHWI 1 JoNoNHeHWIA. TToNHBbI

TeKCT eknapaLuy 0 COOTBETCTBUM HOPMATVBHbBIM TpeboBaHusam EC
JoCTyneH No cnegyroulemy agpecy: https://help.70mai.asia/1193.html




TexHnyecke xa PakTepucTnkn

HanmeHosaHvie ToBapa: [laTumk KOHTPONA AaBNeHys B WnHax 70mai
External TPMS Sensor

Mogaenb: Midrive T04

Paboyee HanpsixeHve: ot 2,1 10 3,6 B

3MUCCMOHHBIN Tok: 0T 10 go 20 MA

[vanasoH gasneHns Bosayxa: ot 0 4o 700 kla

Pabouas Temnepatypa: ot -20 Ao 80 °C

TouHOCTb AaBneHust: + 5 kMa (o1 0 go 70 °C), + 10 kMa (o1 -40 g0 0 °C, ot 70
10125 °C)

TouHocTb Temnepatypbl: £3 °C (o1 -20 go 70 °C), +5 °C (o1 -40 go 125 °C)
Pabouan yactoTa: 2,4 My

Cpok cnyxbbl 6aTapelikv: 2 roga (Mpuv cpeaHelt ANNTeNsHOCTA Noe3aKN 2
yaca B AeHb)

Komnnektayms

Jatuvk x 4

KoHTpraiika x 4

FaeuHblii knoy x 1

PykoBOACTBO nonb3osatens x 1

Haknelika c npesynpexaeH1em o AaBNeHnn B WNHaX X 4

[ins nonyyeHns NoApobHoO HGopMaLmn 06 MMNopTepe, MNOXanyicTa,
obpaTuTech k MHGOPMaLWK, YKasaHHOM Ha STUKeTKe.

[laTy NpOM3BOACTBA CM. Takke Ha 3TUKeTKe.

FapaHTWiHBIV Cpok Ha n3aenve 70mai coctaBnseT 1 (0AWH) ro4 ¢ AaTbl
MOKYNKW.

3a vHdopmaLeit o cpoke Cyx6bbl obpallaiiTecs K UMNopTepy.

CaenaHo B Kutae

CnpasouHas cnyx6a: help@70mai.com

[ins nonyuens 6onee NogpobHON MHGOPMaLMM noceTuTe Be6-caiT
www.70mai.com

Wzrotosutens: 70mai Co., Ltd.

Agpec: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District,

Shanghai, China E
ToBap cepTUdULMPOBaH [ H [ —




Por favor, lea este manual con atencién antes de utilizar el producto y
consérvelo en un lugar seguro.

Gracias por adquirir 70mai External TPMS Sensor. Este producto debe
utilizarse con un dispositivo principal inteligente 70mai, por ejemplo, una
cémara de coche.

Después de que se haya vinculado a la aplicacién 70mai e instalado en los
neumadticos, el producto podra controlar la presién y la temperatura
dentro de los neumdticos en tiempo real y enviar los datos recopilados al
dispositivo principal inteligente. Cuando la presién o la temperatura de los
neumaticos supere el valor umbral, el dispositivo principal inteligente
emitird una alerta.

Precauciones

1. Este producto debe utilizarse con un dispositivo principal inteligente
70mai, por ejemplo, una cdmara de coche.

2. Se recomienda vincular el identificador del sensor de la aplicacion 70mai
antes de instalar los sensores en los neumaticos.

3. Este producto se basa en el dispositivo principal inteligente para
controlar la presién de los neumaticos. Si el dispositivo principal
inteligente esta apagado, los sensores no pueden detectar la presién ni
la temperatura de los neumaticos y el dispositivo principal inteligente no
puede dar ninguna alerta.

4. La inyeccién de ciertos productos quimicos (como sellador de
neumaticos, etc.) en el neumatico dafara el sensor.

5. Este producto no puede evitar fugas o reventones de neumaticos.
Recuerde realizar el mantenimiento de su automavil y revisar sus
neumaticos con regularidad.

Descripcién general del producto

Carcasa Baterfa CR1632  Engranaje antideslizante Tuerca de bloqueo

Indicador de posicién de la carcasa Base Indicador de posicién base
Nota: Las ilustraciones del producto y los accesorios del manual del usuario solo
sirven como referencia. El producto real puede diferir ligeramente debido a
actualizaciones y mejoras del producto, consulte el producto real.
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Descarga de la aplicacion de 70mai

Busque "70mai" en la tienda de aplicaciones o escanee el siguiente cédigo
QR para descargar e instalar la aplicacion.
'

Vincular los sensores

. Consulte el manual del usuario o la guia en linea del dispositivo principal
inteligente 70maiy afiadalo a la aplicacién 70mai.

. Abra la aplicacién 70mai. Toque el Interconexién en el coche del
automovil situado en la pagina de la tarjeta enchufable del dispositivo
principal inteligente. En la lista de dispositivos, afiada el sensor de
presion de neumaticos como subdispositivo.

. Vaya a la pagina de vinculacién del sensor y siga las instrucciones que
aparecen en pantalla para afiadir el identificador del sensor de las ruedas
delanteras izquierda y derecha y las ruedas traseras izquierda y derecha,
en orden.

. Una vez afiadidos, conecte el Wi-Fi del dispositivo principal inteligente,
segun las indicaciones de la pagina, para completar la vinculacion del
sensor.

. Una vez se haya realizado la vinculacién con éxito, el dispositivo principal
inteligente podra recibir los datos del sensor.

Nota: Si ha instado los sensores en los neuméticos, antes de intentar su vinculacion,
siga primero los pasos 1y 2. Vaya a la pagina de vinculacién del sensor y seleccione
la identificacién automatica. Siga las instrucciones que aparecen en pantallay el
dispositivo leerd y afiadiré automaticamente los identificadores de los sensores.

Método 1:
Escanee el cddigo QR con un
dispositivo mévil

DI rueda
delantera izquierda
TI: rueda

trasera izquierda
DD: rueda
delantera derecha
TD: rueda

trasera derecha

Método 2:

Introduzca manualmente

los dltimos 8 digitos del
identificador. Por ejemplo: B201019E




Instalacién del sensor

1. Retire las tapas de las vélvulas \
de los neumaticos. ‘
S (o

2. Atornille la tuerca de bloqueo

en la boquilla hasta que llegue \\
al final de la rosca. \
“ ©

3. Instale los sensores en los

neumadticos en funcién de su \\
marcado. Durante la instalacién, N
sostenga el engranaje

antideslizante en la base del ‘ %

sensor. Atornille el sensor en la
rosca de la boquilla y apriételo.
Nota: No sujete la carcasa cuando
apriete el sensor. El indicador de (V]
posicién de la carcasa y la base no
deben estar desalineadas, de lo
contrario, la carcasa podria aflojarse
y el sensor podria perder aire.




4. Utilice una llave inglesa para
girar la tuerca de bloqueo en
sentido antihorario hasta que
presione firmemente el sensor.

. Compruebe que en la boquilla
no haya sefiales de fugas de
aire. Si hay alguna fuga, limpie la
boquilla y apriete de nuevo
todas las piezas.

. Pegue el adhesivo de
advertencia de presién de los
neumdticos en el cubo de la
rueda correspondiente a la
posicién de la boquilla.




Sustitucion de la bateria

1. Use una llave inglesa para fijar la
base. Afloje la carcasa, girdndola
en sentido antihorario, hasta que
quede separada de la base.

. Extraiga la baterfa vieja por un lado y empuje la
baterfa nueva hacia en interior del
compartimiento de la baterfa.

Nota: Utilice una baterfa con un amplio rango de

temperatura de funcionamiento (de -20 °C a 80 °C).
(Modelo CR1632)

. Utilice una llave inglesa para fija la base y
apriete la carcasa girandola en sentido
horario.

. Apriete hasta que los puntos de
posicionamiento de la carcasa y la base se
superpongan, la cubierta se haya
atornillado en su posicién y se haya
realizado la sustitucion de la bateria.




Especificaciones

Nombre del producto: 70mai External TPMS Sensor

Modelo: Midrive T04

Tension de funcionamiento: de 2,1a3,6 V

Corriente de emisién: de 10 a 20 mA

Rango de presién de aire: de 0 a 700 kPa

Temperatura de funcionamiento: de -20 °C a 80 °C

Precisién de presion: +5 kPa (de 0 °C a 70 °C), +10 kPa (de -40 °Ca 0 °C, de
70°Ca125°C)

Precision de temperatura: +3 °C (de -20 °C a 70 °C), +5 °C (de -40 °C a 125 °C)

Frecuencia de funcionamiento: 2,4 GHz

Duracién de la bateria: 2 afios (media en base a 2 horas de conduccion al dia)

Volumen de suministro

Sensor x 4

Tuerca de bloqueo x 4

Llave inglesa x 1

Manual del usuario x 1

Adhesivos de advertencia sobre la presién de los neumdticos x 4

Asistencia: help@70mai.com

Para obtener mas informacion, visite www.70mai.com

Fabricado por: 70mai Co., Ltd.

Direccién: Sala 2220, Edificio 2, Nr. 588, Zixing Road, Distrito Minhang,
Shanghai, China

20




AP @ATEFAIRARRE, HZERE.

RS ER 70BN ERERRR, A RMEET0LEREREEM, WE
BEIERIVE,

TETOBAPPHBHTHREH EHRETII LG, A7 @A USSR RE
EAMRERR, FRREINMIBELXEEETRE. SBENHESE
WISENEEN, SieEREHTERIER,

ER=E 3]

LA~ RMBE 0B TIREMER, MEEIERN

2 BWIRAIET0BAPPHIEBEFXERID, BRERBREERH .

AP R BRER SR T L T IREHRTS. MREETREL TR
BT, FRBLEOVLKHAENIRERR, BERIRETLAH#ITH
ERE.

AREIRENZR WINRRE) , BSRERBEHRA.

SAFRAREEEIIGR . BRERL, E AT R MR

IR

s CR16328E3ts

SNREALR JREE RESEfLS

R RPN R, BASEE AR RftEE, BF~RNERSH
&, FREVMSTEENRBEER, EUTYNE.

21




TET0IBAPP
EENABHIHER “T0E" JAHE T 77 =49 T HRET0IBAPP,

PEERES

12F10E 8T RENRBPIIELIER, BEEIIRENIET0EAPP,
23TFFT0IEAPP, ERETREREFHHREERERK, TREVIRD, ¥
BRERREERINNFIRE.

SHNFMEERTE, RIBENERER, fRRRNAERR. ARike. BEHk.
EEHAARESID,

ARITERE, RIBRERT, EEEETIREWIF, TRERSEHE.

SHEMNG, EREFRERFIRKCREBIIE.

R MRFRBEBBLEINRK LBHTHE, LRRIBINSFAURE, 2EH
NARINERBNE, EEERIIHZBRRIRTRE, REBEEIERREIDH
RN

JEL
FHHILL 453

LF 8%
LRE/EH
RF G775
RR B/5%

FrEA A RENSIID Nee—e—7gx”
__ _—
4NB201019E




RI(ERRER
LI IR T

BB RITRISIIE L, BER
FRIIEBSBYEER.

3RIEE RS LOORR, BEESRR
IR L. TR, BE
feRRARREE LGB, RER
BITEIRIIRBL TR,
BRI RSB R REEINE,
SRR (i A R e, BNATHE
SHEONTHITI, SR,




A BRRFENEHIT R REE,
BEWIRRETEEERERS.

SHERBAITEELRIAR,
WERRBEBEVHEAHITES
BBfFo

6 R EE RUEAMTER BRI
I E,




B
LARFEEARE, AEEHETE
1955, BENESRES B,

2. MMM R IE B, ZRTS TR Mt N\ Bt
R AR (20°CE80°0) , EISHCRIEN,

3ARFEEERE, IRFEITEINT.

AFTEENFMEENEUREEGHN, SR
BGL, FEAERME R,




BERSH

FRA: TORINERBEE KRS

~RES: Midrive T04

T1EEEE: 2.1~3.6V

KSR 10~20 mA

SEE2: 0kPa~T700kPa

TERE: -20°C~80°C
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